Acuerdo entre el Parlamento Latinoamericano y el Consejo
Latinoamericano de Ciencias Sociales

El Consejo Latinoamericano de Ciencias Sociales, que en lo adelante se denominara CLACSO, vy el
Parlamento Latinoamericano, que en lo adelante se denominarda PARLATINO,

CONSIDERANDO

a. que CLACSO fue creado con el fin de promover el desarrollo de las ciencias sociales y la
aplicacion del conocimiento de las mismas a la gestacion de sociedades democraticas, politica y
socialmente incluyentes, y que entre sus mandatos estatutarios se incluye "mantener una relacion
estrecha con los organismos latinoamericanos e internacionales afines, que operan en América
Latina" (Titulo 1, articulo 5,8);

b. que el PARLATINO es un organismo con personalidad juridica internacional, integrado por los
Parlamentos de los paises de la region para promover, mediante consulta y coordinacion, la
cooperacion y promocion econdémica y social conjunta;

c. que es conveniente establecer lazos de mutuo apoyo entre los organismos regionales con afinidad
de objetivos, para coordinar sus actividades y potenciar sus esfuerzos institucionales mas
especificos;.

d. el consenso expresado por la Asamblea General de CLACSO (Caracas, Noviembre 1994 ),

maximo 6rgano de gobierno de la institucion, respecto de la cooperacion interinstitucional entre el
PARLATINO y CLACSO y la decision paralela de la Junta Directiva del PARLATINO,

ACUERDAN:

ARTICULO I
Cooperacion

1. CLACSO y el PARLATINO cooperaran entre si por medio de sus érganos competentes.

2. Esta cooperacion comprendera todas aquellas cuestiones que se inscriban en los dambitos de las
ciencias sociales, la informatica, y sistemas de informaciéon y comunicacion académica que sean
de la competencia y el interés de ambas organizaciones.

ARTICULO 11
Consultas

Los 6rganos correspondientes de CLACSO y del PARLATINO celebraran consultas de manera regular
acerca de los asuntos que puedan ser de interés comun para las dos instituciones. Cuando las
circunstancias asi lo demanden, celebraran consultas especiales a fin de determinar los medios que
estimen mas apropiados para garantizar la plena eficacia de sus actividades respectivas, en el marco del
presente Acuerdo.

ARTICULO III
Representacion mutua

1. CLACSO invitard al PARLATINO a enviar representantes con cardcter de observadores a las
reuniones de la Asamblea General y a otras reuniones organizadas por CLACSO, cuando los
asuntos que se discutan puedan ser de interés mutuo.

2. Por su parte, el PARLATINO invitarda a CLACSO a enviar sus representantes con caracter de
observadores a reuniones de sus Organos y a otras reuniones organizadas por el PARLATINO
cuando los asuntos que se discutan puedan ser de interés mutuo.

ARTICULO IV
Intercambio de informacién y documentacioén



CLACSO y el PARLATINO procederan al intercambio permanente de informaciéon y documentos para
contribuir al desarrollo de las actividades en sus respectivos campos de competencia, o en acciones que
emprendan conjuntamente, salvaguardando el cardcter confidencial de los documentos que asi lo
requieran.

ARTICULO V Actividades conjuntas

1. CLACSO y PARLATINO podran desarrollar de comun acuerdo actividades conjuntas en
beneficio de los paises miembros de la region de América Latina, con la previa aprobacion de las
autoridades competentes respectivas y sin perjuicio de las atribuciones que, para desarrollar
acciones especificas, corresponden a las Secretarias de ambas organizaciones.

2. Para estos fines ambas organizaciones, por medio de los 6rganos apropiados, haran los arreglos
necesarios. En este caso, se definirdn convenientemente las formas en las que cada organizacion
participard y se determinaran la naturaleza y el alcance de los compromisos que cada una habra de
asumir.

ARTICULO VI
Asistencia en materia de proyectos o estudios

1. CLACSO y PARLATINO se concertaran para la realizacion de proyectos o estudios técnicos en
asuntos que les conciernan.

2. Toda solicitud presentada por una de las dos organizaciones serd examinada por los drganos
competentes de la otra, y en el contexto de sus programas o actividades autorizadas, hara todo lo
posible por prestar la asistencia adecuada que se ajustara a la forma y a las disposiciones
convenidas entre ambas organizaciones.

ARTICULO VII
Ejecucion del Acuerdo

1. CLACSO y PARLATINO se consultaran regularmente acerca de la marcha de las actividades
relativas a la ejecucion del presente Acuerdo.

2. La Secretaria Ejecutiva de CLACSO y el Presidente del PARLATINO podran concertar los
arreglos complementarios que estimen convenientes a la luz de la experiencia.

ARTICULO VIII
Vigencia, modificacion y duracion del Acuerdo

1. El presente Acuerdo entra en vigor a partir del momento de su firma por la Secretaria Ejecutiva de
CLACSO y el Presidente del PARLATINO.

Este acuerdo puede ser modificado por consentimiento mutuo.

3. El presente acuerdo tiene duracion indefinida. Puede ser denunciado por cualquiera de las partes
mediante notificacion oficial con una antelacion no menor de un afio.

EN FE DE LO CUAL, quienes lo suscriben, previamente autorizados para hacerlo, firman dos originales
del presente acuerdo, en idioma espafiol, de un mismo tenor y a un so6lo efecto, que consideran igualmente
auténticos.

Por el Parlamento Latinoamericano
Humberto Celli,

Presidente

03/03/1995

Por el Consejo Latinoamericano de Ciencias Sociales,
Marcia Ribera,

Secretaria Ejecutiva,
03/03/1995



